me"tnost

peda milosavljevié

nova
generacija

Udruzenje likovnih umetnika Sr-
bije odludilo je nedavno da ubudi
¢e, svake godine u ovo doba, prire-
di izlozbu novih &anova primljenih
u toku godine. I evo danas otvara
prvu izlozbu

U toku 1958 godine UdruZenje je
dobilu 53 nova ¢lana. Ovo je do-
sada najplodnija naia godina. Seti-
mo se da je Beograd ‘izmedu dva-
desetih: i tridesetih godina imao u
svemu 50 umetnika. Ova impozant-
na izlozba novodosavsih ne obuhva-
ta, nazalost, sve »novajlijex zbog
apstinencije E£etrnaestorice.

Kao §to vidite iz ovih podataka,
naia zemlja rada umetnike, i kako
je mlada i plodna nadajte se da ce
za nekoliko godina ovo udruZenje
biti jo§ mnogobrojaije.

Medutim, ovaj krov postao je
mali, a umetnicke pelene i odeca
nedovolini da pokriju preke potre-
be potomaka Venere, potrebe koje
su mnogostruke. Sa porastom Udru-
Zenja u istoj srammeri opadaju kre-
diti za razyoj umetnosti. Uz pre-
paruke da se na sve strane otku-
pljuju - ili narucuju umetnitka dela
za nove zidove, donose se istovre-
meno druge’ preporuke o strogoj
svestranoj Stednji. I u trenutku o-
vog naglog porasta nafe umetnicke
populacije, doéiée verovatno, po
istoj inerciji, i preporuke o kontro-
li radanja. A radanje je, meducim,
nezadiZivo.

‘Tako stoje stvari u ovom trenut-
ku, u doba dolaska ovih izlagaca
na srpski umetnicki svet, dolaska
koji se dogodio pod znakom da-
rezljivog Vodolije i &tedljivog i
sparog Raka.

- Ova. izlozba je, medutim, na u-
zorhom umetnidkom nivou i mjeni
udesnici mogu bit radosni $to se
njihov rodendan proslavlja pod ena
dva znagajna i suprotnopoloa nebe-
ska znaka, koji prete jos jednim ro-
denjem.

Stvaranje je nedeljiva potreba:
Ono je nagonsko. Pored druitvenih

razloga za razvoj umetnosti postoje
i bioloski. Zemlja je plodonosna i
puna klica i semena joi od pamti-
veka. U svom detinjstvu, pa i u zre-
lim danima, umetnik se oseca usam-

ljenim i onda kad je okeufen lju-_

ditma. Stvaraladke strasti i pijanstva
postoje kao preduslovi, tako da se
Zesto stvara ni iz cepga i na izgled
ni za koga. Ali kako se drutvo
ponosi stvaralastvom i zahteva -da
ga ono glorifikaje i kako je u sta-
nju da ga razvije kadgod je ono
inspirisano, mofe se dogoditi da i
ono oseti  neodoljivu i nagonsku
potrebu za svestranim ' stvaranjem
u zajednici sa onima koji su za to
stvoreni. I da vas jednog dana po-
zove u pomo¢. Ono je zasada uéi-
1

stickih gvestenika, od kineskog por-
culana i slikarstva bez blagonaklo-
nih imperatora — amatera i dile-
tanata? Od japanske umetnosti bez
porodice Fuzivara, ili od francuske
umetnosti Luja XIV bez ovog pro-
svecenog i pametnog Luja? Ili od
scpske freske bez poboznih u umet-
nost zaljubljenih ktitora? Mecenat
je pre svega fritko pa tek onda
pravno lice, zato &to je Citava umet-
nost svestrana personifikacija. Ona
pretstavlja i biva pretstavljena lju-
dima od inicijative u &ijim se ru-
kama nalazi imovina ili koji raspo-
lazu imovinom. Od asirskih kralje-
va nije se nifta izmenilo. Njihovi
mudri zakoni su zaboravljeni, ali
se pamte njihova velika imena i vi-
de njihova nei dela.

nilo znaéajan ali samo
korak. Donelo je znalajne odred-
be i preporuke, koje nije u stanju
da sprovede kako Zeli. A mije u
stanju da ih sprovede zato §to ih je
donelo v otsustvu Mecene, Jer ako
nema Perikla da ih ostvari, onda su
zakoni mrtvo slovo. Sta bi bilo od
Rima da u Rimu nije Ziveo Mece-
na, od florentinske umetosti bez
Viskontija Riija, Este, a narodito
bez Korme de Medicija? Sta bi bi-
lo od induske umetnosti bez budi-

Otvarajuéi ovu lepu izlozbu, po-
zdravljajuéi scdaéno i ucesnike i
goste, molim ih da ove redi prime
sreu i budu tumati njihove dobro-
namernosti,

* Reé na otvaranju izlozbe (7. IX.
o .g. u Umetnickom paviljonu u
Beogradu) &lanova ULUS-a primlje-
aih 1958 godine.

za ovaj dan # za ovaj dan * za ovaj dan# za ovaj dan

petar milosavljevié

istinoslovlje

Jedan na$ stpski pisac napisao
je da me voli ispovesti i, keliko se
seam, — rekao je da su mu one
odvratne, gadne, verovatno = zato
§to nije imao v vila jednu vrstu
ispovesti koje ne samn da nisu od-
vratne, nego koje po istinitosti mo-
gu da budu éak i kobne; on je
najverovamije mislio na wnaj na-

momiilo krkovié

Zenska glava

&n ispovedanja kad se goveri sa
ciliem da se u sagovomiku pobudi
interesovanje i kad covek sam pred
sobom pokufava da se opravda;
nije mu mozda nikad palo na pa-
met da to .ispovedanje primi kao
jednu neminovnost zalazenja u se-
be, kao nesto samo po sebi tkevavo
i natprirodno. On je u jednom tre-
nutku neodgovomo izrekao tu svo-
ju misao povodom necega 5to je u
njemu izazvalo gadenje i zatim tre-
mutnu reakciju, ali je rekavsi to
prevideo jednu veliku &njenicu da
literatura najvedim svojim delom
u subtini i nije dougo nego samo
jedan oblik lspovedanja, jedan o-
blik preuniformisane i izoblitene ma-
terije koja se zacela u pisou i ko-
ja nosi sve njegove mentalne oso0-
bine i posle, kad joj se, owudenoj,
omoguéi samostalna literarna  eg-
zistencija. A rekao je taj na$ pisac
to zato §to je i sam bio medupro-
dukt predratnog burzoaskog dru-
§tva 4 §to ga je bilo strah da Zepr-
ka po sebi, jer se bojao naturali-
sticke klice koju on, kao odjek tala-
sa sa Zapada, nije mogao ni u nje-
nom autenticnom vidu da primi.

Danas, pak, kad se stifafe kuoji-
sevne borbe, koje se ni oko fega,
ingleda, vedise' ovde kod nas, po-
java Mirjane Stefanovi¢, mlade beo

gradske pesniki i
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IZ POEZIJE
STAROG
RIMA

Katul
ZALOST ZBOG SMRTI LEZBIJINOG VRAPCA

Pigcite bogovi ljwbavi i Ceinje

I svi vi ito wvolite lepo i 'neinal

Usmro  je vrabac, ljubimac wmoje drage,
Koga je viie volela od oéijit.

Sladi od meda, svojn gospodaricu
Tako je dobro znao, kao kii majki,
Nikad nije napustao njeno krile

I skaknéuéi okolo ovde — onde,
Stalno je corkutao gospodarici.

On sada ide 1 mracni podzemni svet,
Odakle, kaiu, da se mwiko ne vraca.
O, prokleta crna pomréine. smrii,
Kaja uvek prozdires sve §to je lepol
Kako je bio lep vrabac, tvoj plen, Smrtil
Kolike li stete, o, jadni vrapcicu!
Zbog tebe su ocice moje dragane
Sada tako jako nabrekle od suza.

*

Gaius Valerius Catullus (87—54% g. pre n. e.) roden je
u Veroni. Napisao je preko sto pesama. Najlepse su mn

krace lirske pesme u kojima slavi svoju ljubav prema dra-

gani Cintiji.
Propercije
MOC POEZIJE

Vratimo se na krug mojib pesama
Koje ée dragani eéarati uho.
Orfejeva lira krotila je zveri

1 kazu, zaustavliala tracke reke.
Stenpe Citerona, oiarane pesmom,
Slagale se same u zidove Tebe.
Divija Galateja terala je konje
Pod Etnu, Polifeme, zbog ivoje pesmel
Masa jena s pravom voli moje pesme
Koje su drage Bahiu i Apolons.
Kuéu mi ne drie tenarski stubovi,
Svod od slonovace, pozlaiene grede, -
Nit' su voénjaci ko feacki parkovi,
Marcijeva voda ne kvasi peiine,

Al prate me Muze i vol: Gitalac.
Moj bor bai je wmorio Kaliops.

ices siecna ako te slovim u pesmi
Koja bice spomenik tvoje lepote.
Nece izbeci zakon sigurne smrti: -
Ni piramide visoke lak do zvezda,
Ni bram elejskog Jupitra, slican nebu,
Ni wvelicanstveni Mauzolejev: grob.
Plamen i kifa nandiée lepoti
Koju ée srusiti tesko breme leta.
Vrene ne moZe da wnisti genija
Koji le se slavam odupreti smrti. -

*

Sextus Propertius (50—13 g. pre n. e.) roden je u Asi-
ziumu 'u Umbriji. Pripadac je Meceninom krugu. Napisao je
Eetiri knjige elegija (92 na broju). U prvim trima knjigama
slavi svoju ljubav prema dragani Cintiji, a u Cetvrtoj opevani
su dogadaji iz najstarije rimske istorije.

S latinskog Mladen S. Atanasijevié

DVA IRACKA PESNIKA

Mobamed Kasem
ZA IGRACA KOSARKE

Mlada je noé carobnika, djecate dragi,

moze da znadi novu preorijentaciju
naje moderne literature, koja, su-
dedi po tek najavljenim imenima,
ima-da uéni opet jedan skok, ona-
kav mozda kakav su pre nekoliko
godina uGinili Miodrag Pavlovi¢ i
Vasko Popa. Ne mora da bude
proroitvo kad se zakljuéct donose
po dijalektici razvoja jednog dru-
Sova i njegove umetnosti i ne mora
da se preteruje kad se tako kaze,
ali ovo je jedan naroéit momenat
u nasoj literaturi i sve njegove ne-
jasnosti 1 pocepanosti, koje kod
najmlade  generacije idu do a-
narhiénog  vrenja i nesnalazenja,
ito je, uostalom, Marko Ristié kroz
sive naolan ali ipak dobro uodio,
oznafavaju samo jedan zglob u ko-

/nastavak na sled str. /
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a dusa za tobom iraga;

znai li: dane w kojima se nismo sreli
Sivot brise iz sveg imenika.

Pusta je ulica, kao pustos polja

dok te oli traie, a tebe nema i nema,
jutro kad nisi vatromet sunca
neprobojna i crna je noc.

Ne dirni loptu tvoje igre: srce mi je
lopta u tvom dobvatu.

Pazi, pazi n trku: w tvojim stopama

moja dusa odzvanja.,

Da, to je nada n melodiju linbavi,

ti i sklad zuwkova ograut mojim rijeéima
kao melodija notama.

Slusa), poviereni, sluiaj veliku tajni:

ako ikog, tebe bib trebao zaboravitl.,

/ nastavlja se na 5. strani /'




PESNIKA

_njenoj osjecay; i i slikovito:

DVA
IRACKA - .

Ja ne zram wéi w razed

ez pobune zaiudene krui:

citost

Tooj teiki pogled krade wii 1

“ne kaem ni ono ito bib mogao.

O, velika Suinja izrasta iz dvojbe,

iz jada — povorka rijei.

Da krijemn liubav? Niz usne ona guvo i

w odima rijeli five. =

Zivot me_ slovima gasuo, ali pamli
dao bib #éenost ovoga svijeta

za jedan dodir ljubavi,

%a {ude raspusie noc,

opojnost teskog wina.

Osiavi knjigel Jer sutra §ta ée ti one?
Ispovijedaj middost, dok #i traje krv
pa ako je svijet san, udesi da bude
to san wiitka, a ne jadikovka,

Da, prilage pragnici, Mislis li
da je savjesti. potreban odmor?

Lice ti je ruticujak sna. Dozvoli

da wm= sutra opajaju njegove rute.

O, april sam prokieo zbog vrucina,

@ evo angust pristize.

Veé me samoce glodu, napuitena,

ljetos gorit ¢éu bey milosti.

Moje tajne nema, djeiaci sveznalice:

kad je la? priguiila ljubav?

Sapat, pa grmijavine rast, ‘
odluka u dnu tordib zjena.

Prezrivi smijeh miadica,

kletva starijeg uéenika.

Na pozdrav obijest odjekuje:

vDobro jutro, uéitelji i njegovoj lubavic

Ova poecma, ¢uvena u Bagdadu, djelo je ucenjaka. U
i zive najjace tradicije arapske
narodne poezije. T kad u njoj govori zagubljeni savremenik,
on to &ini dalekim ritmovima vremena skad e Bagdad bio
Pariz evijetac.

Buland Al-Haidari
STERILNOST.

Ista wlica,

iste kute izezrmdfw zabravljene,

ista tifing,

Obitavamo govoriti — Sutra swo’ mrivi,
i tada se budimo.

Iz svake kuée

glasovi posve male djece

bosrcw cestom na danjemn svjelli; £
Oni fg se Tugati nasemu jucer,

nafine iznurenim fenamad,

nafim blistavim i zaledenim ofima;

0ki me (e znali ya uspomene;

oni te biti nexnani od stare ceste

oni fe se smijati, jer nme e pitati sehe za:ﬁa 52
simijut.

Obitavamo govoriti — Vidjeme i, njegova doba
odnijst ée nas ﬁﬁjgd‘ﬂo Al
ovdje Pflj(!le!}... a onamo plasijivi dezerter.

Jnéer je skrovitost bila éeznja,
a moida nismo znali §ta govorimo,

_danas je na dobima da nas odnesu zajedno,

a ongj je prijatelj bey prijatelia uvijek,
ona éegnja je sada besramna,

a cestom, istOm. cestom,

iste kuce, beynadno zabravijene,

ista tifina;

i ‘ovdje, iza yamralenih prozera,

kriipne, iskopane ofi,

promrzle iféckivanjem djece

zastralene da Ce dan okoncati. .. cestom.

*

Buland Al-Haidari, iratki je pjesnik tridesetih godina.
Tako relativno mlad opcenito je smatran za jednog od naj-
jacih. pretstavnika suvremene poezije Iraka, Za razliku od
mnogih svojih zemljaka on svaj poetski izraz ne gradi na ve-
likim tradicijama ‘iratke narodne poezije.. Osloboden toga
utjecaja, koji ponekad mode biti plodonosan, a ponekad ko-

-ban’ po vlastitu pjesnicku licnost, Haidari je po svojim pje-

smama blizak nekim modernim' pjesnicima Zapada. Naravao-
ovdje je rije¢ o izrazu. Po svemu- ostalom, melanholiji i pa-
sivizmu, smirenoj meditaciji, on je sin Istoka.

S engleskog preveo Tgor ZIDIC
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mila diokié

igra svetlosti

istinoslovije

/ nastavak sa 4 strane /
me e se izvesiti prelom mozda i
& i od svih
p;er_'hnd.mh Posied.nn knjizevna ge-
neracija ne moze ni u kom sluca-
ju da se nadoveZe na ovu genera-
ain koia a literatusi dunmmr.ra,]c —
makar im kojidevini dzvori i simpa-
tije bili dsti, — njihove su ljudske
sustine posve razliGite 1 nghove su
.sustinske komponente posve razli-
cite pa bi i nclogiéno i bilo da iz
njih- proizade Ilitemtma"‘huﬁmﬁki’-i
: ; ad T

sa ovom koja tienutno kod nas
egzistira.

Sukobi generacija koji se pod-
raznim vidovima u svetu odvijaju,

“kod ngs su doskora imali krakter

boibe za- slobodu stvaranja i nisu
toliko bili suprostavljanje  generaci-
ja koliko grupa i jednomisljenika.

- Ta anomalija meogla je nastati sa-

mo u odredenom istosriskom i dru-
stvenopolitickom:  momentu,  kad
se umetnicko stvaranje. moralo do-
Cepats: sloboda koje su mu bile ne-
ophodne - i uza sve karaktesistike
ona nosi nasleda iz predramih vre-
mena koliko i protivurecnosti me-
du ljudima kojima je sledovale da
posle rata naSu literaturu ponesu.
I kad se galama stifala i od nje
nije ostalo skoro nista fo ln pret-

- liceratums: {sem Camila 53

vet pokret neosimbolista — ije
de nam intencije uvek ostad ne-
poznate — koji je pokupio nekoli-
ko nesumnjivih pesnika i prozaista
miade generacije, znadio je jedno
neslaganje i jedan atak na postoje-
ée. stanje u naro] literaturi, iako se

poetiénosti i opevania, ali ne i po-
ezije, i zbog toga u ovom trenutku
deluje Xao jedno od jakih osveze-
n;a koje je posebnom chnommn-
U syet poezije da njenu
pocticnost, ustaljenu i umrpvljenu
do laznosts, neim drugim - pobedi.

Stu

usled 3 losti rastu-
o ‘pre négo se to i moglo oée
vati.

I kako se: pmledn;h godina kod
aas sasvém lagano i tho swpa u
jarica ko
ga je jedan Ziri  otpozadi uves a
Borislav  Mihajlovi¢ njegov dolazak
i pismeno potvrdio) i Migana Ste-
fanovic ~dolazi pomalo’ na dopa-
dljiv_nadin, sa malo prakse i bez
mnogo zasenjivanja i skoro se U
ne’ primecuje $ta ta devojka sa
manje od dvadeset godina u sebi
nosi. Oni koji je priliéno  cado
§:ampaju ne vide da im se ona jed-
nim drugadijim videnjem sveta su-
protstavlja i da uz svu svoju skrom
nu' Gtanost i mevkost postaje eve
vige simptom jedne literature koja
danas i na ovom tlu moze vet da
se stvara. Ta mlada devojk1 koja
tek &0 je zawsdila gimnaz

bagila je svu nameftenu ozbilinost
literata pa pife kao §to #ivi i talk
se tmdi tako da pife. Medu osta-
lim tekstovima pored kojih se &
njeni j na  deluje p

stavljalo koliko- toliko sl
intenciju, nastupilo je necito s
bezglavlje. Svi su se sa bojista vra-
tili pokunjeni, nije im ostalo niita
drugo -nego da pretresu dzepove i
da’ edahnu, pa da se zbumjeno ra-
pitaju ita ¢e -dalje da rade.

Oni koji vise ne drhte od baraé-
ke groznice i koji u sve te sva-
de nisu ai na kakav nadin umeiani,
hladnokrvnije i trezvenije gledaju
na nasu tekuéu literaturu, pa kad
sve svedu ma svoju  pravu meru
vide da od sveg tog zahuktavanja
gotoyo 'nifta  sadezinoki nismo do-
bili: i da je m keajnjoj  linji ta 13-
teratura najmanje duga platila’ na-
Sem Goveku. Njih se dalde tide &-
njenica da mi u nadoj literaturi tko
1o nemamo nafeg savremenag (o-
veka zabeleZzenog, kao- $to su to
vekovima  &inile' sve iole dobre li-
terature 4 Sto su svi madl junaci, uz
nekoliko izuzetaka, gradeni kao po
nekoj stranof licenai tako ‘da i za
ove tvorce izgledajn kao

A sem toga, — mnogi
su od papira i od nekih Sarenih
kepica” stvoront.:

Jedan od sablasnih’ primera tak-
ve situacije je romansijer i belel-
kar Bora Cosié, mladi¢’ retko na-
Citan ‘i obrazovan, koji bi, sudedi
po stilu daleko doterao, da se’ ni-
je: rodio \medu: listovima knjiga iz
kojih je redi i teonije srkao i po-
stao montazer papirnatog arsenala
koji je njega samog, njegovu hi-
nost’ progutac. A s druge strane

malo kao dnik,ali je to ci
zam niti je naginjanje ncéemu slic-
nom; to je wife od svega jedno
vodro uplitanje u .Zwvot, bez pri-

senaka koji u njoj i inade ne pri-:

sustvuju i koje ona nede od drugih
ni da primi. T dok svi drugi leme
glavu o ncke uvozne i domade tco-
rije teprkajudi po’ knjigama ili pro-
sto nagadajuéi, ta devojka se bez
kolebanja okrenula sebi pa od svo-
je iskrenosti i neizgradenost pravi
ozbiljnu literaturu! Ona se' ne ‘u-
strudava ‘da svoje sitne brige i-svo-
je sitne ljubavi saopiti bez imalo

1 D onima  kod kojih se
ogleda napor da najobinjje Zivot-
ne sitnice u neku duboko literanu
masku zaodenu, ova dev-uika ostva-
rje leeraturu  prosto i naprefac
jodmim - nepoctizevanim [ ncizvesta-
cenim ulazenjem u svet. Ta §to ona
pife istina je za hiljade beograd:
skth mladiéa i devojaka, — pa ko
ne bi bilo 1 literama isena, kad se
ved wveliko zna da’ §to je nesto au-

iko je i viednost nje-

tenuiénije utoliko
gova umetnidka veda,

S Ali, Mirjana © Stefanovié  se ne

stidi da pise o dvojkama koje da-
bija 1 o pastetama koje je jedne:
veleri zelela- da jede i o Draga-
nu ‘s kojim se kibiouje i:ne izmislja
situacije koje su joj strane 1 ncpog-
nate i ne povodi se za filozofskim
problemima koji muée ko zna ko
ga; makar i velikog spisatelja, koji
nju bai mnogo i nc interesuje. Jer,
oha je-yaspitana na nadin kao | ko
zna joi ‘koliko devojaka koje su
ustvari tek posle rata Zivele pa ni
su. ni stigle da upomaju drugagij
Zivor nego ito je ovaj danas i ko-
je su veé drugadije nego ostale de-
wojke, i na Istcku i na Zapadu, Za-
to je ona i velo akwelna i vilo
nada-i vilo istingkal Uradila je ona
ono §to se pisai retko usuduiu; po-
gotovo miadi: — 'bila je u &epu-
kanju po sebi — iskrena. I w ne-
koliko mahova uspela je da skine
masku literanosti i poetinosti i da
jednu sasvim ogoljenu materiju pret-
stavi koliko je ‘god meguée ogo-
ljenije i da 'weé na-prvom Koraku
puihvati fjednu veliku wosobinu do-
brih pisaca — da bude’jednostavna.

Petar MILOSAVLJEVIC

17 REDAKCI]E

Obgveitavamo afrzoce i pretplatnike. da ce »)Poijmf
ubuduce ixlaziti krajem svakog meseca,

Krajnji rok za primanje rukopisa je 10-t; u mesecu.
Molimo. sve one koji Sele da budu revizori-naieg
lista da nam se najbitnije jave. Rabat iznosi-20%0.

Pretplacujte se i Sirite »Poljac. Godisnja_pretplata
iznosi svega 200.— dinara.

REDAKCIJA OVOG BROJA ZAKL]UCENA JE
15 SEPTEMBRA 1958 GODINE
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